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Resumo

Diversas pesquisas apontam dificuldades encontradas por sujeitos surdos
em seu processo educacional. As praticas educacionais baseadas apenas
na oralidade, com base na ilusoria idéia de que esta representa um pré-
requisito para aprendizagem da linguagem escrita sao recorrentes. Agoes
deste tipo acarretam na falta de uma lingua compartilhada entre professor
ouvinte e aluno surdo em sala de aula, fator que somado a auséncia de
condicbes necessarias e materiais didaticos adequados aos alunos surdos,
dificulta ainda mais o acesso desses alunos ao letramento e aprendizagem.
Distanciando-nos dessa visdo, consideramos que o processo educacional
do surdo deve acontecer por meio de interagdes significativas em lingua de
sinais, respeitando sua condigcdo de nao ouvinte/falante. Nessa direcdo, o
processo educacional ultrapassa a realizagdo de atividades mecanicas e
descontextualizadas realizadas apenas por meio da lingua oral e comega a
respeitaranecessidade de o surdo aprenderem sualingua propria, o que auxilia
no processo de aquisi¢ao da linguagem escrita e conseqientemente minimiza
de suas dificuldades de leitura, compreenséao e producao textual. Para tornar
esta realidade possivel, propomos a incorporagdo da multimodalidade as
praticas educacionais e terapéuticas para surdos, utilizando textos classicos
da literatura infantil e tendo como publico alvo criangas surdas em processo
de aquisigao da linguagem escrita.
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Infant literature and multimodality in the context of
deafness: a proposal for action

Abstract

Several studies show the difficulties encountered by deaf subjects in their
educational process. Educational practices based only on orality, with
the illusory idea that this represents a prerequisite for learning the written
language are recurrent. Actions of this kind lead to the lack of a shared
language between hearing teacher and deaf student in the classroom, a factor
that added to the absence of necessary and appropriate teaching materials
for deaf students, further complicates these students access to literacy and
learning. On the opposite of this view, it is considered that the educational
process of the deaf should happen through meaningful interactions in sign
language, respecting their non-hearing/speaking condition. In this sense,
the educational process goes beyond the execution of decontextualized and
mechanical activities conducted only through oral language and begins to
respect the need of the deaf of learning in their own language, which helps in
the acquisition of written language and minimizes their difficulties in reading
comprehension and text production. To make this possible, we propose the
incorporation of multimodality to therapeutic and educational practices for
deaf people, using infant literature classical texts with deaf children as a target
group in the process of written language acquisition.

Keywords: Deafness; Multimodality; Deaf education.

Introducdo

Considerando que asurdeztraz consigo singularidades, como cultura
e lingua proprias que, acarretam em necessidades educacionais também
proprias. Por isso, aproximamo-nos da constatacdo de que a populacao
surda em idade escolar pode ser amplamente beneficiada com a utilizacdo de
recursos multimodais em suas praticas educacionais, facilitando seu acesso
as praticas letradas. Neste sentido, € necessario considerar a perspectiva
dos multiletramentos também no contexto de surdez, principalmente ao se
pensar em uma escola que se propde a possibilitar igualdade no ensino,
independentemente das diferentes necessidades de seus alunos.

Concordamos com a afirmacao de Rojo et al (2008), de que para
a escola atingir seu objetivo de “possibilitar que seus alunos participem das
varias praticas sociais que se utilizam na leitura e da escrita (letramentos)
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na vida da cidade, de maneira ética, critica e democratica”, atualmente, é
preciso considerar: os multiletramentos ou letramentos multiplos, inclusive os
letramentos das culturas locais e de seus agentes, colocando-os em contato
com os letramentos valorizados, universais e institucionais; os letramentos
multissemioéticos, ampliando a nogao de letramento para o campo da imagem,
da musica e das outras semioses que ndo somente a escrita; e os letramentos
criticos e protagonistas, necessarios para que se possa lidar eticamente com
os discursos em uma sociedade saturada de textos, mas que nao pode lidar
com eles de maneira instantanea, amorfa e alienada.

Ainda de acordo com Rojo et al (2008), as novas exigéncias que
o mundo contemporaneo coloca para a escola vao multiplicar as praticas
letradas e os textos de diversos géneros que nela circulam e que devem ser
abordadas(os) na escola. Para a autora,

o letramento escolar tal como o conhecemos, voltado
principalmente para as praticas de leitura e escrita de
textos em géneros escolares (anotagdes, resumos,
resenhas, ensaios, dissertagdes, descricdes, narragoes
e relatos, exercicios, instru¢des, questionarios, dentre
outros) e para alguns poucos géneros escolarizados
advindos de outras esferas (literaria, jornalistica,
publicitaria) nao sera suficiente para atingir as trés metas
enunciadas anteriormente. Sera necessario ampliar e
democratizar tanto as praticas e eventos de letramento
que tém lugar na escola como o universo de textos e
géneros que nela circulam. (ROJO et al, 2008)

Pensando nisso, acreditamos que, ao considerarmos a pedagogia
dos multiletramentos, é possivel pensar em uma escola que nao atenda
apenas aos alunos idealizados, ou aos considerados “normais”, mas que
também considere e respeite as diferencas que nela circulam. E preciso
possibilitar a interagao de culturas diversas e nao simplesmente estabelecer
uma cultura como dominante. E necessario também lancar m&o de recursos,
metodologias e linguagens diversas, que atendam a diferentes necessidades.
Enfim, é imperioso considerar e respeitar as diferengas que a escola atual
esta assumindo.

Assim, considerar o aluno surdo na escola regular, por exemplo,
vai além de levar em conta a necessidade de um intérprete em sala de aula
— muitas vezes proficiente em Lingua de Sinais, mas que deixa a desejar no
conteudo.” Vai além também da necessidade de se colocar o aluno surdo
sentado na primeira fileira da sala de aula, ou do professor ficar atento para
nao falar de costas para o aluno surdo. Essa perspectiva permite que se
respeite a real necessidade escolar do surdo: a possibilidade de aprender em
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sua lingua prépria, por meio de recursos que utilizem n&o apenas o portugués
oral, mas que também oferegcam recursos visuais — lingua de sinais, portugués
escrito e imagens — na educacao desses sujeitos.

E importante se ter em mente que, ao propormos a utilizacéo de
novos recursos na educacao dos surdos, falamos também de utilizar novos
suportes de textos e midias, como os meios digitais. Por isso, ndo se pode
deixar de lado as discussdes realizadas no sentido de considerar o impacto
que a utilizac&do desses tem sobre as praticas de letramento.

Para Chartier (1997, p. 88)

0 novo suporte do texto permite usos, manuseios e
intervengdes do leitor infinitamente mais numerosos e
mais livres do que qualquer uma das formas antigas do
livro. [...] O leitor ndo é mais constrangido a intervir na
margem, no sentido literal ou no sentido figurado. Ele
pode intervir no coragdo, no centro. Que resta entdo
da definicdo do sagrado, que supunha uma autoridade
impondo uma atitude de reveréncia, de obediéncia ou
de meditagdo, quando o suporte material confunde a
distingado entre o autor e o leitor, entre a autoridade e a
apropriagéo?

Sobre o impacto dos meio digitais Beaudouin (2002) refere que o
texto eletrénico apresenta algumas particularidades que alteram as relagbes
entre leitura e escrita, entre autor e leitor e, consequentemente, os protocolos
de leitura. Neste tipo de texto, leitura e escrita elaboram-se ao mesmo tempo,
numa mesma situagdo € num mesmo suporte. Isso porque, a Internet, por
sua estrutura hipertextual, articula espacgos de informacgéo a ferramentas de
comunicagao, propondo um conjunto de dispositivos interativos que d&o lugar
a novos escritos, instantaneamente publicados e lidos.

Podemos considerar esses novos escritos como novos géneros
discursivos, surgidos em decorréncia da utilizagcdo de novas tecnologias
e midias. Adota-se aqui o conceito de géneros do discurso na perspectiva
de Bakhtin (2003[1952-53/1979], p. 279-280), que os define como “tipos
relativamente estaveis de enunciado.” Gribl (2008, p. 13) explica este
conceito, esclarecendo que

ao considerar que os tipos de enunciado sao relativamente
estaveis, Bakhtin (2003[1952-1953]) considera a néao
suficiéncia da classificagdo de géneros através de
uma tipologia de textos, pois, em cada situacéo de uso
da lingua, tais taxonomias sao incapazes de resolver
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os problemas de compreensdo mais complexa dos
fendbmenos da comunicagdo humana e da natureza geral
do enunciado. E importante salientar que o advérbio
relativamente refere-se a flexibilidade das possiveis
transformacdées que o género sofre historicamente
e também da variagdo de suas caracteristicas nos
enunciados concretos.

Bakhtin (2003) salienta que a riqueza e a variedade dos géneros
sao infinitas, ja que a variedade das atividades humanas é inesgotavel, desta
forma, cada esfera da atividade humana comporta um vasto repertério de
géneros do discurso que vao se diferenciando e ampliando na medida em
que a propria esfera se desenvolve e fica mais complexa. Para esse autor os
géneros do discurso sao heterogéneos, na medida em que incluem desde a
curta réplica de um dialogo até os documentos oficiais. O autor os divide em
géneros primarios e secundarios.

Os géneros primarios sao mais simples e referem-se a vida
cotidiana, tais como o didlogo face-a-face, o relato familiar, uma carta a um
amigo. Ja os géneros secundarios s&0 mais complexos, como 0 romance,
o teatro, o discurso cientifico e aparecem em circunstancias de uma
comunicagéao cultural mais complexa, principalmente escrita. Cabe salientar,
porém que conforme nos aponta Bakhtin, no processo de formacido dos
géneros secundarios transmutam os géneros primarios, ou seja, 0s géneros
primarios se transformam dentro dos secundarios.

Os géneros discursivos possibilitam a interagdo entre os
interlocutores e materializam discursos, produzindo significados e
estabelecendo relagbes através dos textos neles veiculados. Esses, por
sua vez, materializam-se através da linguagem, seja ela verbal ou néo-
verbal. Todo o arranjo visual existente no texto de um género, ou seja, sua
diagramacao, suas cores, figuras, o tipo de papel (no caso de texto escrito)
ou até como as pessoas se comportam nos textos orais (gestos, entonagao
de voz, expressodes faciais) s&o aspectos da multimodalidade.

Gaydeczka (2007) afirma que o conceito de multimodalidade nos
géneros discursivos surgiu muito recentemente, ha menos de 20 anos.
Segundo Mayer (1999), multimodal € o género que apresenta a materializagao
em mais de uma forma: Nessa direcdo, um texto multimodal é caracterizado
por uma apresentacdo textual que envolva palavras, imagens e sons, por
exemplo. Com os avangos da tecnologia, 0s recursos que se apresentam
para as midias sdo inumeros e, por conseguinte, exigem certa aprendizagem
multimodal, ou seja, o leitor precisa aprender a ler as palavras , imagens e
sons presentes no texto, ao mesmo tempo.
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Pensando nesses aspectos, tém surgido estudos que abordam a
importancia do aspecto visual na educagdo dos surdos. Pesquisas como
as de Bortolozzi (2004) e Gesueli e Moura (2006), apesar de nao focarem
na multimodalidade, podem ser consideradas exemplos de como os textos
multimodais auxiliam na educacéo desses alunos. Os dois estudos fazem a
utilizacdo de textos multimodais pertencentes a certos géneros discursivos
para o trabalho com a educagédo de surdos.

No primeiro trabalho, Bortolozzi (2004) descreve e analisa
teoricamente as contribuicdes do software “surdo aprendendo em siléncio”
quando empregado em questdes relativas a linguagem escrita do surdo,
assumida numa perspectiva sécio-histérica de linguagem. Segundo a autora,
o fato de o software dispor de recursos visuais, de se utilizar da lingua de
sinais e de possibilitar producdes de escrita diversificadas contribui para a
producéo e interpretagao dos textos pelos alunos surdos.

Ja Gesueli e Moura (2006) abordam os processos de letramento
de alunos surdos e a nogao de texto, enfatizando a importancia do aspecto
visual da leitura-escrita como um fator constitutivo desses processos. As
autoras propdem a utilizacdo do software HagaQué? por alunos surdos e sua
analise enfatiza o papel da imagem presente no processo educacional de um
modo geral e, de forma ainda mais expressiva, no processo de construgao de
conhecimento de alunos surdos.

Além destes, encontramos trabalhos como o de Silva (2008), no
qual a autora utilizou a traducgao de textos literarios para LIBRAS por meio
de videos, nos quais € possivel interagir com o texto em portugués escrito.
Nessa proposta, as autoras visam aproximar os alunos da literatura por meio
de novas tecnologias.

Como enfatizam Gesueli e Moura (2006), no campo da surdez,
existem inumeros questionamentos sobre as estratégias e métodos a serem
utilizados nos processos de letramento do aluno surdo. Por isso, as autoras
atentam para a importancia de “se conceber o letramento na surdez como um
processo multimodal” (GESUELI; MOURA, 2006, p. 120). Isto por que, como
esclarece Santos (2008, p. 77),

na multimodalidade, a maioria dos textos envolve um
complexo jogo entre textos escritos, cores, imagens,
elementos graficos e sonoros, o enquadramento, a
perspectiva da imagem, espacgos entre imagem e texto
verbal, escolhas lexicais, com predominancia de um ou de
outro modo, de acordo com a finalidade da comunicagéo,
sendo, portanto, recursos semiodticos importantes na
construgao de diferentes discursos.
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Jewitt e Kress (2003) ja afirmavam que a premissa fundamental
da multimodalidade é a de que o sentido é produzido, distribuido, recebido,
interpretado e reconstruido ndo apenas pela lingua falada ou escrita, mas por
varios modos representacionais e comunicativos. Os autores explicam que,
nesse contexto, ‘modo’ se refere ao conjunto organizado de recursos para
a produgéao de sentido, incluindo imagem, olhar, gesto, movimento, musica,
fala e efeitos sonoros.

Nesse sentido, considerar a multimodalidade no contexto da surdez
significa abrir possibilidades para o professor incorporar os aspectos visuais
as suas praticas, ndo apenas com o objetivo de fazer com que o aluno surdo
participe das atividades propostas em sala de aula, mas com o propdsito
maior de garantir interagcdes que possibilitem a insercdo desse aluno em
praticas letradas.

Apesar disso, para Kress e van Leeuwen (1996, p.39), “a
multimodalidade dos textos escritos tem sido ignorada no contexto
educacional, na teoria linglistica ou no senso comum popular”. Na mesma
diregao, Reily (2003, p. 164), chama a atencéao para o fato de que “a imagem
vem sendo utilizada na escola com uma fungao primordialmente decorativa,
de tal forma a diluir o tédio provocado pela grafia de textos visualmente
desinteressantes” e, com seu olhar voltado para a surdez, enfatiza que o
letramento visual deve ser um fator de grande importancia na escolarizagéao
de sujeitos surdos.

Portanto, emtempos de discussdes sobre o respeito as diferengas no
campo educacional — e, mais especificamente, no campo da surdez — e sobre
a melhor escola e metodologia para garantir aos surdos uma educagao de
qualidade, o emprego de novas tecnologias e de textos multimodais aparece
como uma possibilidade real. Por isso, no trabalho voltado aos letramentos
dos alunos surdos, a utilizacdo de géneros discursivos multimodais mostra-
se como uma opgao coerente e que deve ser considerada.

Partindo dessas consideragdes, a pergunta que norteia este estudo
é: Como o uso de tecnologias e linguagens diferentes das tradicionalmente
propostas pela escola pode contribuir no processo de letramentos de alunos
surdos? Dessa forma, o objetivo desse estudo é discutir como os géneros
discursivos multimodais podem contribuir para o trabalho de leitura e escrita
realizado no contexto da educacao basica de surdos e propor uma atividade
com a utilizacdo de um conto infantil, enfocando a multimodalidade.
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Colocando em pratica...

Considerando todas essas discussbes, propde-se para 0sS
professores, educadores e pessoas que de alguma forma trabalhem com
a escrita dos surdos uma atividade de leitura de um classico da literatura
infantil, a fim de exemplificar, na pratica, a abordagem da multimodalidade no
trabalho de leitura e escrita com alunos surdos.

Ao considerar este trabalho, € importante ter em mente algumas
questdes que, por mais légicas que possam parecer, ndao podem ser
deixadas de lado. A primeira delas é que, para a realizacdo de um trabalho
que com literatura infantil utilizando textos em LIBRAS e em portugués
escrito, € importante lembrar que o publico alvo deste trabalho sdo alunos
da educagéao basica que tenham algum conhecimento dessas duas linguas.
Esse conhecimento, por sua vez, depende de fatores que vao além da
escolarizagdo do surdo, como o contato e a qualidade da interagdo que a
crianca teve e tem com essas linguas.

Qutro aspecto a ser considerado € que o(a) profissional que ira
utilizar este material — seja ele(a) professor(a) da rede regular ou especial de
ensino, pedagogos(as) especializados(as), fonoaudidlogos(as) que atuam em
centros de atendimento educacionais etc. — deve ser proficiente em LIBRAS,
a fim de garantir uma interacao efetiva com o aluno surdo.

Lancar uma proposta de trabalho com a leitura para alunos surdos
que integre a LIBRAS ao portugués escrito significa levar em conta a
importancia do aspecto visual na educagao dos surdos, fato que, apesar de
parecer obvio ao se considerar a lingua de sinais (caracteristicamente visual)
como primeira lingua do surdo, ainda n&o faz parte do contexto educacional
para surdos no Brasil. Além disso, a proposta de uma educacgao bilingue que
trabalha o portugués escrito como segunda lingua, respeita a condi¢cao de
nao ouvinte/falante do surdo, e aponta também para o fato de que, embora
atualmente muito se discuta a respeito da contribuicao e utilizagao de novas
tecnologias e metodologias para a educagéo, a lingua escrita ainda predomina
no ambiente escolar.

E importante lembrar que a realizacdo desta atividade parte do
pressuposto que esta sera uma pratica inserida dentro de um contexto
particular vivenciado pelos alunos. Portanto, a intengcao aqui ndo € propor uma
atividade que deve ser seguida a risca, ou ainda que se inicie e acabe nela
propria. Mais que isso, 0 objetivo é langar uma proposta que se ultrapasse e
que, principalmente, seja realizada com os alunos de forma a fazer sentido
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para os mesmos, na qual eles tenham a possibilidade de sugerir, criar,
inventar e aprender. Possibilitar que isso acontegca é uma tarefa — ou um
desafio — do(a) profissional que conduzira a atividade.

Diante dessas consideragdes, sugere-se uma atividade de leitura e
escrita, dividida em 4 momentos. Para esta atividade, foi escolhido o conto
infantil “Pinéquio”. Neste caso, os textos e videos foram retirados da Internet.

1) Apresentacao e leitura do conto®

Nesta primeira etapa, sugere-se que seja feita a apresentacao do
conto a crianga a partir de um texto multimodal — histéria em video animado,
com tradugéo para Libras e legenda em Portugués escrito, por exemplo. Em
seguida, pode-se perguntar as criangas se elas tém algum conhecimento da
histéria e fazer comentarios a respeito do tema, incitando a curiosidade das
criangas, bem como utilizar estratégias para se criar expectativas para ler o
texto.

A leitura ndo s6 pode, como deve ser feita tanto em portugués
escrito quanto em LIBRAS, para isto, o profissional pode utilizar recursos
como videos e/ou animacgdes. Para a leitura em portugués escrito, podem ser
utilizados livros e sites que contenham a histéria, ou ainda pode ser preparado
pelo professor um material digital, com o texto em portugués escrito e links
para dicionarios de LIBRAS e/ou videos que contem a histéria em Lingua de
Sinais.

Por exemplo, no trecho abaixo (quadro 1) extraida de um link
na internet, todas as palavras sublinhadas indicam links nos quais é
possivel encontrar no ambiente virtual videos explicativos em LIBRAS e/
ou o significado das palavras em dicionarios de lingua de sinais, tal qual
demonstrado na Figura 1:
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Quadro 1 : Trecho da historia do Pindquio

“Era uma vez, um senhor chamado Gepeto. Ele era um homem bom,
que morava sozinho em uma bela casinha numa vila italiana. Gepeto era
marceneiro, fazia trabalhos incriveis com madeira, brinquedos, moéveis e
muitos outros objetos. As criangas adoravam os brinquedos de Gepeto.

Apesar de fazer a felicidade das criancas com os brinquedos de madeira,
Gepeto sentia-se muito s0, e por vezes triste. Ele queria muito ter tido um
filho, e assim resolveu construir um amigo de madeira para si.

O boneco ficou muito bonito, tdo perfeito que Gepeto entusiasmou-se e
deu-lhe o nome de Pinoquio.

Os dias se passaram e Gepeto falava sempre com o Pindéquio, como
se este fosse realmente um menino.Numa noite, a Fada Azul visitou a
oficina de Gepeto. Comovida com a soliddo do bondoso anciéo, resolveu
tornar seu sonho em realidade dando vida ao boneco de madeira. E
tocando Pinéquio com a sua varinha magica disse:

— Te darei o dom da vida, porém para se transformar num menino de
verdade deves fazer por merecer . Deve ser sempre bom e verdadeiro
como o seu pai, Gepeto.

A fada incumbiu um saltitante e esperto grilo na tarefa de ajudar Pindquio
a reconhecer o certo e o errado, dessa forma poderia se desenvolver
mais rapido e alcangar seu almejado sonho: tornar-se um menino de
verdade.”

(Fonte: http://www.qdivertido.com.br/verconto.php?codigo=19, acesso em 01/03/2011)

Revista Educacéo Especial | v. 26 | n. 45, | p. 175-192 | jan./abr. 2013

Santa Maria

Disponivel em: <http://www.ufsm.br/revistaeducacaoespecial>

184



Literatura infantil e a multimodalidade no contexto de surdez:
uma proposta de atuagao

Figura 1: Dicionario de Lingua Brasileira de Sinais

LIBRAS Dicionario da Lingua Brasileira de Sinais

Ordem
Alfabética |Por Assunto | M #-A-B-C-D-E-F-G-H-I-1-K-L-M-N-0-P-Q-R-S-T-U-V-X-2

Assuntos Palavras Acepgio Video
MARCA * | Profigsional que

MARCAR1 SO S
maveis e oulras pegas

MARGARR de madeira de fino

MARCENEIRD acabamenta.

MARCHAR

MARGO

MAREMOTO

MARGARINA

MARIA-FUMACA B Tocar Navamente
Exemplo Exempilo Libras Classe Gramatical
0 mareneio fez uma cama de MARCENEIRO SUBSTANTNWO

madeira boa FAZER CAMA
MADEIRA BO@.

nagional

Para obter uma c6pia do diciondrio de LIBRAS em cd, entre em contato com o INES.

(Fonte: http://www.acessobrasil.org.br/libras/, acesso em 16/02/2011)

Para a leitura em LIBRAS, é possivel utilizar videos com a

traducdo da histéria para a lingua de sinais. Alguns desses videos
podem ser encontrados em ambiente virtual — nos enderegos http://www.
youtube.com/watch?v=QNupAyW52Jg e http://www.youtube.com/
watch?v=0HYJ30X9NG8, por exemplo. Outra opcao é a tradugao dos textos
para lingua de sinais pelo(a) proprio(a) profissional, que pode grava-la.Como
no exemplo abaixo, no qual o autor gravou sua historia e colocou o video no
Youtube.
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Figura 2: Video Pinéquio em LIBRAS.

Youl D) | = T

Pinochio Libras 01

pritlibras 42 videos |=  Inscrever-se

L Gostei L) 4 Adicionara « Compartilhar Incorporar |5 3799
Fonte: http://www.youtube.com/watch?v=QNupAyW52Jg, acesso em 16/02/2011
2) Discuss@o do conto

Apods a leitura do conto realizada a partir de textos multimodais,
sugere-se que sejafeitaadiscussdo do mesmo com os alunos. Neste momento,
devem ser elucidadas possiveis duvidas de vocabulario e interpretagao,
garantindo que os alunos tenham uma compreensao satisfatoria do texto.

Nessa etapa, a utilizacdo de dicionarios virtuais de LIBRAS, como
o disponivel no site http://www.acessobrasil.org.br/libras/ — que disponibiliza
os significados das palavras tanto em LIBRAS quanto em portugués escrito,
exemplos de frases com a palavra pesquisada com a estrutura gramatical nas
duas linguas e a palavra soletrada em Libras — pode ser de grande utilidade.
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3) Realizacdo de atividades com base no texto

Sao varias as atividades que podem ser sugeridas apos a leitura e
discussao do conto. Aqui, apresentam-se duas possibilidades.

A primeira, que é a adaptacdo do conto para uma histéria em
quadrinhos (HQ) utilizando ferramentas digitais, com base em tutoriais
disponiveis na internet, como em http://www.scribd.com/doc/13557779/
Tutorial-HQs-com-Software-Livre-, que ensina como digitalizar, tratar e colorir
as imagens, incluir didlogos e licenciar e publicar o trabalho. Para que esta
atividade seja realizada, anteriormente a histéria em quadrinhos deve ser
criada pela crianga com recursos simples, na prépria sala de aula.

Como segunda proposta, sugere-se a adaptagao do conto para
video. Esta proposta inclui o planejamento, estudo e elaboracao do texto,
escolha dos personagens, ensaios, caracterizacdo e uma série de outras
atividades preliminares que promovem a interacédo entre os alunos e o texto
de forma espontanea Posteriormente, os trabalhos podem ser publicados na
internet, em blogs ou redes sociais.

O importante é que estas atividades sejam realizadas de forma
prazerosa, envolvendo o aluno no processo de criagao do texto, e ndo apenas
como uma forma de cobranga ou para que as criangas sejam avaliadas por
seus resultados. O(a) profissional deve ter em mente que € no processo de
letramentos que o aluno se familiariza com os textos — independentemente
das modalidades em que ele se apresenta — e elabora hipoteses para a
organizagao de seu préprio texto e para a aquisicdo do portugués escrito
como 22 lingua. Por este motivo, é importante que a crianga tenha contato
com diferentes géneros textuais ndo apenas na escola e que a fungao social
da leitura/escrita sempre seja enfatizada pelo(a) profissional.

A realizagdo de atividades que considerem da multimodalidade
com base em recursos tecnolégicos em uma sala de aula inclusiva da ao
aluno a possibilidade de criar, imaginar e experimentar diferentes tipos de
textos, linguagens e midias, atribuindo sentido a sua escrita.

4) Publicacdo do trabalho realizado

Apds o processo de leitura, discussao e realizacdo de atividades
de producdo baseadas no texto escolhido, é possivel sugerir e propor aos
alunos a publicagdo das atividades de producédo de textos realizadas em
forma de HQ, fotolog, video da dramatizacdo. No caso da adaptacao para
histéria em quadrinhos, esta publicagdo pode ser realizada em uma mostra
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literaria que reuna todas as atividades realizadas pelos alunos durante um
periodo ou publicada na Internet, caso realizada em ferramenta digital. Os
proprios alunos podem criar e montar seus livros contendo os resultados das
atividades realizadas por eles ou publicar na web sua HQ digital. No caso da
dramatizagao, pode acontecer a apresentagédo da pega para pais ou mesmo
para outros alunos da escola. Se filmada, ela também, com o acordo dos
participantes, poderia ser publicada na web.

Outra sugestao é a criagéo de um blog (ou videolog ou fotolog), onde
os alunos possam publicar seus trabalhos em video e/ou textos realizados no
decorrer do ano letivo. A criagao do blog, traz ainda vantagem de poder ser
acessado fora do ambiente escolar e compartilhado com outras pessoas, que
podem contribuir para a insergcdo desses alunos em praticas letradas. A partir
dele, podem surgir novas propostas de atividades pelos proprios alunos e
o(a) profissional deve julga-las e acata-las sempre que possivel. Agbes desse
tipo ajudam a deslocar o aluno do lugar de aprendiz para o de autor, criando
e concebendo seus proprios textos de maneira autoral.

E importante observar que as sugestdes de atividades apresentadas
aqui possibilitam que haja continuidade no trabalho que esta sendo realizado,
fazendo com que os alunos familiarizem-se com outros géneros multimodais.
Afinal, o objetivo é fazer com que vivenciem n&o apenas um, mais quantos
géneros forem possiveis em LIBRAS. Cabe a(o) profissional que ira mediar
as interagdes planejar e propor atividades diferentes, sempre lembrando da
importancia do aspecto visual e da lingua de sinais na educacéao dos surdos,
ja discutido anteriormente.

Conclusdo

Desde que se tornou evidente o fracasso das praticas oralistas em
promover um aprendizado efetivo para o surdo, multiplicaram-se as pesquisas
comprovando a importancia das linguas de sinais nos processos de letramento
dos surdos. Ao utilizar a lingua de sinais, os(as) profissionais responsaveis
pela educacédo do surdo possibilitam que o aluno aprenda utilizando sua
lingua materna, o que possibilita e facilita os processos de letramento desses
alunos, isto porque aspecto visual é levado em consideragao, e as praticas
de letramento nao séo realizadas apenas na lingua oral, como geralmente
acontece (GUARINELLO, 2007).

O surgimento de novas tecnologias, metodologias e recursos
somam-se a este beneficio quando, na educacao dos surdos, sao utilizados
textos multimodais, ou seja, quando o texto é apresentado em mais de uma
modalidade de linguagem. Nesse aspecto o trabalho com géneros discursivos
apresenta beneficios quando proposto a chamada educagao regular, pois
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sugere um trabalho de educacao diferente do tradicional que, como diversos
estudos apontam, ndo tem sido considerado efetivo.

Por estes motivos, aliar os beneficios desses recursos a utilizagao
da lingua de sinais para educagao dos surdos parece uma alternativa viavel
e que pode proporcionar a esses alunos um ensino de qualidade. Além
disto, ndo se pode esquecer que uma parcela consideravel desta populagao
também frequenta atendimentos especializados com o objetivo de auxiliar
nos processos de letramento, ja que a escola, mesmo quando se propde a ser
inclusiva, ndo tem oferecido um ensino realmente eficaz para esses alunos.
Assim, os(as) profissionais que estao ligados a educagao dos surdos também
podem e devem considerar as discussdes a respeito da multimodalidade no
contexto de surdez, a fim de embasarem suas praticas.

E certo que um longo caminho ainda precisa ser trilhado. Apesar
de muito se discutir a respeito da utilizacao da LIBRAS, ainda sdo poucos
os estudos que tém seu foco na importdncia do aspecto visual e da
multimodalidade para a surdez.

Além disto, € necessario considerar que, embora o cenario da
educacao (e mais especificamente da educagao dos surdos) tenha sofrido
diversos redimensionamentos ao longo tempo, trazendo uma ilusodria
sensacgao de inclusdo, as praticas pedagdgicas — como as atividades de
leitura embasadas em um conceito de lingua como codigo e a utilizagéo
predominante dalingua oral, por exemplo —parecem permanecer cristalizadas.

E preciso que a teoria seja colocada em pratica, que haja
profissionais habilitados(as) e capacitados(as) a oferecer a estes alunos
uma educagao eficaz. E preciso que haja respeito as diferengas linguisticas
e culturais dos surdos no ambiente escolar e também que seja dada a esses
alunos a oportunidade de ter acesso ao conteido em sua propria lingua.
Enfim, é preciso fazer com que as mudancgas realmente ocorram.
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Notas

" Guarinello et al (2008) discute os papéis do intérprete universitario de lingua de sinais,
chamando atengao para a importancia do conhecimento prévio do conteldo por parte desses
profissionais, entre outros aspectos.

2 Trata-se de um software que se destina a adolescentes surdos que estdo passando pelo
processo de aquisi¢do da lingua portuguesa escrita como uma segunda lingua.

3 Este software possibilita o uso integrado e significativo de recursos sonoros (onomatopéias,
vozes) e recursos visuais (escrita, baldes, cenarios, personagens) em sua produgdo. Isso
permite ao sujeito trabalhar ativamente com a lingua na producgéo e interpretacéo de sentidos,
supondo sempre um possivel interlocutor para o seu texto, lugar muitas vezes ocupado pelo
préprio autor no processo de elaboragdo. O software pode ser obtido no endereco: http:/pan.
nied.unicamp.br/~hagaque/, acesso em 01/03/2011.

4 http://www.contandohistoria.com/pinoquio.htm — http://www.youtube.com/
watch?v=QNupAyW52Jg

5 Esta e as outras propostas de atividades apresentadas neste trabalho estardo exemplificadas
no CD/DVD que acompanha este livro.
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